
 

 

St. Agatha Catholic Church 
A PARISH FAMILY OF THE ROMAN CATHOLIC ARCHDIOCESE OF LOS ANGELES     . 

CONFESSION | CONFESIÓN 
Friday | Viernes 

5:00P.M. –6:30 P.M. 

ADORATION | ADORACIÓN 
Friday | Viernes 

5:00P.M. –6:30 P.M 

 
    Mass Livestreamed  
   Misa Transmitida  

Facebook https://stagathas.org/ 
Sunday | Domingo  7:30am, 10am 

 
Conference Call Line  

(Th, 6:30pm, Sun 10:00am)   
 (978) 990-5000    

Passcode 582270# 

July 20, 2025 

Weekend Mass  
Misa de Fin de  Semana 

 
Saturday | Sábado    

5:00pm Vigil Bilingual 
 

Sunday | Domingo    
7:30am Español  
10:00am English  
12:30pm Español 

 
 

Daily Mass 
Misa Diaria 

 
Monday | Lunes    
6:30pm   Español 

 
Tuesday | Martes    
8:00am  Español 

 
Wednesday | Miércoles    

6:30pm *Español 
*Liturgia de la Palabra  

con Comunión 
 

Thursday | Jueves     
6:30pm English  

 
          Friday | Viernes       

6:30pm Bilingual 
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STAFF DIRECTORY 

 
Fr. Anthony Lee   Ext. 101 
Pastor  
email: franthony@stagathas.org 
 
Fr. Joe Palacios 
Priest in Residence  
 
Angela Beltrán   Ext. 102 
Pastoral Associate        
email: abeltran@stagathas.org 
 
Karim Cama   Ext. 103 
Bookkeeper  
email: kcama@stagathas.org 
 
Eddie Hilley   (323) 935-2853 
Music Ministry Director     
email: hilleysound@prodigy.net 
 
Feleccia Nicholson  Ext. 100 
Parish Communication            
email: socialmedia.stagatha@gmail.com 
 
Sara López   Ext. 100 
Parish Secretary            
email: slopez@stagathas.org 
 
Ana Amezcua   Ext. 100 
Parish Secretary                    
email: aamezcua@stagathas.org 
 
Nathalie Castillo   Ext. 100 
Parish Secretary                      
email: ncastillo@stagathas.org 
 
Tere Amezcua   Ext. 107 
Religious Education 
email: tamezcua@stagathas.com 
 
José de Jesús Ramírez  Ext 100  
Maintenance  
 
Parish Deacon Couples  Ext 100 
Dn. Jesus and Erica Bravo  
Dn. Ricardo and Fina Recinos  

Mass Intentions 
Intenciones de Misa 

July 20, 2025— July 26, 2025 

St. Agatha Pastoral Center Office 
 

2646 S. Mansfield Avenue 
Los Angeles, CA 90016 

Telephone: (323) 935-8127  

OFFICE HOURS    

Monday, Tuesday, Thursday & Friday 
 

 9am-1pm then 5pm—7pm 
Wednesday, Saturday & Sunday 

CLOSED 
 

Email: pastoralcenteroffice@gmail.com  

Facebook: https://www.facebook.com/stagathachurch 

Website: https://stagathas.org/ 
 

Office of Religious Education / Faith Formation 
Tere Amezcua (323) 935-0963 

 
Eternal Rest | 
Descanso Eterno  
Alfredo Colon 
Amador Diaz 
Carmen Hernandez 
Dora Moran 
Francisca Pacheco 
Oralia Salas 
Rosa Guerrero 
Salvador & Rosa Guerrero 
Geraldine Moran 
 
Birthday | Cumpleaños 
Angelina Rubio 
Crystal Solorzano 
Mathew Quintero Castro 
Otilio Castillo 
Ronal Dominguez 
Rufino Lopez 
Teresa Martinez 
 
 
 
 
 
 

 
Salud | Health & Healing 
Alexander Porter 
Amelia Rivera 
Debbie Demery 
Familia Garcia Arboleda 
Genesis Badilla 
Louise Porter 
Mariana Perez 
Nury Gomez 
Nury Gomez de Arboleda 
Louise Porter 
Alexander Porter 
 
 

Use our website to place your  Intention Requests. 
Utilice nuestro sitio web para realizar sus solicitudes de intención. 

 

 https://stagathas.org/mass-intentions 

SUNDAY COLLECTION 
 

Collection: 7/13/25  
Basket: $5,153.90 
Mail in: $910 
Online giving: $740  

Make your pledge today through secure online 
giving. Every gift strengthens our Catholic 
community. Thank you!  
 

Haz tu promesa hoy a través de nuestra 
plataforma segura de donaciones en línea. Cada 
donativo fortalece nuestra comunidad católica. 
¡Gracias!  

mailto:pastoralcenteroffice@gmail.com
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Todas las personas que trabajan e interactúan con niños deben establecer límites claros. Esto puede 
incluir normas como: permanecer a la vista del público y evitar situaciones aisladas con los niños, y 
asegurarse de que siempre haya dos o más adultos juntos para trabajar con los niños, así como otras 
directrices sobre el contacto físico apropiado. Para las directrices de la Arquidiócesis de Los Ángeles 
sobre cómo interactuar con los menores en nuestras parroquias, escuelas y ministerios, visite https://
lacatholics.org/policies-and-procedures/ y para saber más sobre cómo establecer y mantener límites, lea 
el artículo en VIRTUS® “Cuando abundan los límites, nuestras vidas pueden florecer” (When Boundaries 
Abound, Our Lives Can Flourish) en  lacatholics.org/did-you-know/.  

Did You Know?  ¿Sabías Que? 
 

SAFE ENVIRONMENT TIPS  
CONSEJOS PARA MANTENER UN AMBIENTE SEGURO 

Everyone that works and interacts with children should have clear boundaries in place. This can include 
rules like: staying in public view and avoiding isolated one-on-one situations with children and ensuring 
that two or more adults are always paired together to work with children, as well as other guidelines on 
appropriate physical contact. For the Archdiocese of Los Angeles’s guidelines on how to interact with 
minors at our parishes, schools and ministries please visit https://lacatholics.org/policies-and-
procedures/, and for more tips read the VIRTUS® article “When Boundaries Abound, Our Lives Can 
Flourish” at lacatholics.org/did-you-know/.  
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Listening, Serving, and Living as Pilgrims of Hope 
Escuchando, Sirviendo y Viviendo como Peregrinos de la Esperanza 

 

 

 

This Sunday’s readings remind us: God comes to meet us—but we must pause and make space. Abraham 
welcomed strangers. Mary listened. Martha served but missed the quiet gift of presence. 
Las lecturas de este domingo nos recuerdan: Dios viene a nuestro encuentro, pero debemos hacer una pausa y 
hacerle espacio. Abraham acogió a extraños. María escuchó. Marta sirvió, pero se perdió el regalo de la 
presencia. 

We’re invited to welcome Christ by listening, serving, and being truly present. 
Estamos invitados a acoger a Cristo escuchando, sirviendo y estando verdaderamente presentes. 

Archbishop José H. Gomez calls us to become Pilgrims of Hope—rediscovering Jesus in prayer, family, and 
service, and carrying His hope into a wounded world. 
El Arzobispo José H. Gómez nos llama a ser Peregrinos de la Esperanza—redescubriendo a Jesús en la 
oración, la familia y el servicio, y llevando Su esperanza al mundo. 

 

Living the Word Daily | Viviendo la Palabra Cada Día 
 Children / Niños: 

“Jesus, I’m here to listen.” / “Jesús, estoy aquí para escucharte.” 
Share a small act of love. / Haz un dibujo o galletas para un vecino. 

 Teens / Adolescentes: 
Silence distractions and check in with others. / Apaga distracciones y pregunta cómo está alguien. 
Serve with your parish. / Participa en un servicio parroquial. 

 Adults / Adultos: 
Read the Gospel before emails. / Lee el Evangelio antes de revisar correos. 
Invite someone for coffee and listen. / Ofrece un café y escucha a quien sufre. 

 Elders / Personas Mayores: 
Share a faith story. / Comparte una historia de fe. 
Call someone you miss. / Llama a alguien que extrañes. 

 

Jubilee 2025 – Pilgrimage of Hope | Jubileo 2025 – Peregrinaje de Esperanza 
 Jubilee of Youth / Jubileo de los Jóvenes 

July 28 – August 3, 2025 / 28 de julio – 3 de agosto de 2025 
A week of prayer, fellowship, and mission. 
Una semana de oración, fraternidad y misión. 

 Digital Missionaries & Catholic Influencers 
July 28–29, 2025 / 28–29 de julio de 2025 
Strengthen voices of faith online. 
Fortalece las voces católicas en línea. 

 

This Week  Ask Yourself / Esta Semana, Pregúntate:  
Are you more like Martha or Mary? ¿Eres más como Marta o María? 

 

Jesus invites us to choose the better part—first listen, then act. 
Jesús nos invita a elegir la mejor parte: primero escuchar, luego actuar. 

“In the silence of the heart, God speaks.” | “En el silencio del corazón, Dios habla.”  
~ St. Teresa of Calcutta | Santa Teresa de Calcuta 
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